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KOMISSION PAATOS,

tehty 6 pdivini lokakuuta 2005,

lintuinfluenssaa Venijilli koskevista suojatoimenpiteisti

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 3705)

(ETA:m kannalta merkityksellinen teksti)
(2005/693/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien eldin-
ten eldinlddkintitarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista
ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muutta-
misesta 15 pdivind heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/496/ETY (') ja erityisesti sen 18 artiklan 1 ja 6 kohdan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuottei-
den eldinlddkinnallisten tarkastusten jarjestimistd koskevista pe-
riaatteista 18 pdivdnd joulukuuta 1997 annetun neuvoston di-
rektiivin 97/78/EY () ja erityisesti sen 22 artiklan 1 ja 5 koh-
dan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Lintuinfluenssa on kuolemantapauksia ja hiirioitd aiheut-
tava siipikarjan ja lintujen tarttuva virustauti, joka voi
nopeasti saada epitsoottiset mittasuhteet ja ndin ollen
vaarantaa eldinten ja ihmisten terveyden sekd alentaa
huomattavasti siipikarja-alan tuottavuutta.

(2)  Eldinten terveysvaatimuksista ja eldinladkarintodistuksesta
muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen tuonnissa
sekd karanteenivaatimuksista 16 pdivind lokakuuta
2000 tehdyssd komission paitoksessdi 2000/666/EY (?)
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on sallittava lintujen tuonti
kansainvilisen eldintautijirjeston OIE:n jisenvaltiosta. Ve-
ndgjia on OIEn jisen, ja ndin ollen jdsenvaltioiden on
kyseisen paitoksen nojalla sallittava muiden kuin siipikar-
jaan kuuluvien lintujen tuonti Vendjalta.

() EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
882/2004 (EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1); oikaisu (EUVL L 191,
28.5.2004, s. 1).

() EYVL L 278, 31.10.2000, s. 26. Piitos sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna padtokselld 2002/279/EY (EYVL L 99, 16.4.2002,
s. 17).

(3)  Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden terveyssddnnoistd 3 paivand loka-
kuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1774/2002 () mukaan Vendjiltd pe-
rdisin olevien Kkisittelemattomien sulkien ja hoyhenten
sekd niiden osien tuonti on sallittu.

(4)  Tietyistd lintuinfluenssaa (avian influenza) koskevista suo-
jatoimenpiteistd useissa kolmansissa maissa 6 pdivind
helmikuuta 2004 tehdylli komission pdatokselld
2004/122[EY (°) keskeytetddn siipikarjan ja siipikarjatuot-
teiden tietty tuonti kolmansista maista, joissa tautia esiin-
tyy.

(5)  Vendjd ilmoitti OIElle 24 paivind heindkuuta 2005 lin-
tuinfluenssan taudinpurkauksesta siipikarjassa. Padtostd
2004/122[EY muutettiin vastaavasti kyseisten taudinpur-
kausten ottamiseksi huomioon keskeyttimalld kasittele-
mittomien sulkien ja héyhenten sekd muiden lintujen
kuin siipikarjan tuonti kyseisestd kolmannesta maasta yh-
teisoon.

(6)  Pddtos 2004/122/EY kumottiin ja korvattiin niiden kol-
mansien maiden, joissa tautia esiintyy, paitsi Vendjin,
osalta komission paitokselld 2005/692/EY (°) lintuinf-
luenssaa useissa kolmansissa maissa koskevista tietyistd
suojatoimenpiteistd. Siksi on aiheellista asettaa erillisessd
sdddoksessd erityissddntojd tiettyjen lintujen ja siipikarja-
tuotteiden tuonnille Vendjalta.

(7)  Kun otetaan huomioon mahdolliset vakavat seuraukset,
jotka liittyvat lintuinfluenssaviruskantaan (H5N1), joka
on sama kuin useissa Aasian maissa vahvistettu virus-
kanta, tiettyjen lintujen maahantuonti Vendjalta tulisi kes-
keyttdd varotoimena. Vendjin tautitilanteen vuoksi olisi
my0s keskeytettdvd Vendjiltd periisin olevien kisittele-
mittomien sulkien ja hoyhenten seki niiden osien tuonti.

(*) EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 416/2005 (EUVL L 66,
12.3.2005, s. 10).

() EUVL L 36, 7.2.2004, s. 59. Pddtos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 2005/619/EY (EUVL L 214, 19.8.2005,
5. 66).

(%) Katso tdmdan virallisen lehden sivu 20.
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(8)  Vendjd on antanut lisitietoja, joiden mukaan taudinpur-
kaus on saatu rajattua Ural-vuorista itddn sijaitseville alu-
eille (hallintoalueille) ja voidaan siten alueellistaa kasitte-
lemittomien sulkien ja hoyhenten tuonnin osalta. Mui-
den lintujen kuin siipikarjan tuonti olisi edelleen pidet-
tavd keskeytettynd koko Vendjin alueelta.

(9)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on keskeytettivd muiden kuin siipikarjaan
kuuluvien eldvien lintujen, sellaisina kuin ne on madaritelty paa-
toksen 2000/666/EY 1 artiklan kolmannessa luetelmakohdassa,
mukaan luettuina omistajien mukana seuraavien lintujen (lem-
mikkilintujen) tuonti Vendjalta.

2. Jasenvaltioiden on keskeytettivd kisittelemattomien sul-
kien ja hoyhenten sekid niiden osien tuonti Vendjin liitteessd I
luetelluilta alueilta.

3. Jasenvaltioiden on sallittava kisittelemattomien sulkien ja
hoyhenten seké niiden osien tuonti niiltd Vendjin alueilta, joita
ei ole lueteltu liitteessi I, silld edellytykselld, ettd niiden mukana
on liitteessd II olevan mallin mukainen terveystodistus.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sulkia ja hoyhenii tai
niiden osia koskevaa tuontierdd Vendjiltd seuraa kaupallinen
asiakirja, jossa todetaan, ettd kasitellyt sulat ja hoyhenet tai

niiden osat on kisitelty vesihoyrylld tai muulla tavalla, joka estdd
taudinaiheuttajien siirtymisen.

Kyseistd kaupallista asiakirjaa ei kuitenkaan vaadita kasitellyille
koristesulille ja koristehoyhenille, matkustajien mukanaan tuo-
mille, yksityiskdyttoon tarkoitetuille késitellyille sulille ja hoyhe-
nille eikd kisiteltyja sulkia ja hoyhenid sisdltiville tavaraerille,
jotka on lahetetty yksityishenkilsille muuhun kuin teolliseen
tarkoitukseen.

2 artikla
Jasenvaltioiden on muutettava tuontiin soveltamansa toimenpi-
teet timdn paitoksen mukaisiksi, ja niiden on viipymattd jul-
kaistava toteutetut toimenpiteet sopivalla tavalla. Niiden on il-
moitettava tistd komissiolle vlittomasti.

3 artikla
Tatd padtostd sovelletaan 1 péivastd lokakuuta 2005 alkaen
31 péivddn joulukuuta 2005 saakka.

4 artikla

Tama pddtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 6 pdivind lokakuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jdsen
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LIITE 1

1 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut Venijin hallintoalueet

1. Kaukoidén hallintoalue

Sisaltad seuraavat Vendjan federaation subjektit: Amurin alue, Juutalaisten autonominen alue, Kamt3atkan alue, Kotja-
kian autonominen piirikunta, Habarovskin aluepiiri, Magadanin alue, TSutkokan autonominen piirikunta, Primorjen
aluepiiri, Sahan (Jakutian) tasavalta, Sahalinin alue.

2. Siperian hallintoalue

Sisaltad seuraavat Vendjan federaation subjektit: Altain tasavalta, Altain aluepiiri, Burjatian tasavalta, TSitan alue, Agin-
Burjatian autonominen piirikunta, Irkutskin alue, Ust-Ordan Burjatian autonominen piirikunta, Hakassian tasavalta,
Kemerovon alue, Krasnojarskin aluepiiri, Taimyrin autonominen piirikunta, Evenkian autonominen piirikunta, Novo-
sibirskin alue, Omskin alue, Tomskin alue, Tuvan tasavalta.

3. Uralin hallintoalue

Sisdltdd seuraavat Vendjin federaation subjektit: Kurganin alue, Sverdlovskin alue, Tjumenin alue, Hantia-Mansian
autonominen piirikunta, Jamalin autonominen piirikunta, TSeljabinskin alue.
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LIITE 11
1 artiklan 3 kohdan mukaisesti

Terveystodistuksen malli Vendjilti periisin olevien kisittelemittomien sulkien ja hoyhenten tuontia varten

Huomautuksia

a)

Venijin on myonnettivi eldinlddkirintodistukset jdljempand olevan mallin mukaisesti. Niiden on sisillettdvd mallin
osoittamassa jdrjestyksessd vakuutukset, jotka vaaditaan kaikilta kolmansilta mailta ja tarvittaessa terveyttd koskevat
lisivaatimukset, joita yhteison ulkopuoliselta viejimaalta tai sen osalta edellytetddn.

b) Yksi erillinen todistus on esitettdvd asianomaisen tuotteen jokaisen ldhetyserdn osalta, joka viedddn samaan médri-
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paikkaan Vendjiltd ja kuljetetaan samassa junanvaunussa, kuorma-autossa, ilma-aluksessa tai laivassa.

Todistuksen alkuperiiskappaleen on koostuttava yhdestd kaksipuolisesta paperiarkista, tai jos tarvitaan enemman tilaa,
todistuksen on oltava sellainen, ettd kaikista sivuista muodostuu yhtendinen kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa
toisistaan.

Todistus on laadittava vihintddn yhdelld sen EU:n jdsenvaltion virallisella kielelld, jossa rajatarkastus suoritetaan, ja
yhdelld paimaarijisenvaltion virallisella kielelld. Nama jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia oman kielensid sijasta muita
yhteisokielid, jos mukana on tarpeen vaatiessa virallinen kiinnos.

Jos todistukseen liitetddn lisdsivuja lahetyserdn sisaltimien kohtien yksiloimiseksi, lisdsivujen katsotaan myds olevan osa
todistuksen alkuperiiskappaletta edellyttien, ettd todistuksen myontdvin virkaeldinlddkirin allekirjoitus ja leima on
jokaisella sivulla.

Jos todistus e kohdassa tarkoitettuine lisisivuineen kasittid enemmin kuin yhden sivun, jokaisen sivun alaosaan on
lisattava sivunumero muodossa "—x(sivunumero) | y(sivujen kokonaismaird)-" ja yldosaan toimivaltaisen viranomaisen
ilmoittama todistuksen koodinumero.

Virkaeldinladkdrin on taytettdvd ja allekirjoitettava alkuperdinen todistus aikaisintaan 24 tuntia ennen lihetyksen
lastaamista yhteisoon vientid varten. Ndin tehdessddn Vendjin toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd
noudatetaan todistuksen myontidmistd koskevia periaatteita, jotka vastaavat neuvoston direktiivissd 96/93/EY vahvis-
tettuja periaatteita.

Allekirjoituksen vérin on oltava eri kuin painoviri. Sama sddntd koskee muita leimoja kuin kohopainettuja leimoja ja
vesileimoja.

Todistuksen alkuperdiskappaleen on seurattava lahetyksen mukana EU:n rajatarkastusasemalle asti.

Todistus on voimassa 10 péivdd sen myontdmispdivasti.
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MAA Eldinlaakarin todistus EU:iin vientia varten
1.1 Léhettaja 1.2 Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen viitenumero
L1 Nimi 1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Postinro 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.6 Vastaanottaja 1.6 Lahetyksesté vastaava henkild EU:ssa *
Nimi Nimi
§ Osoite Osoite
;:: Postinro Postinro
1]
‘s. .7 Alkuperdmaa 1SO- 1.8 Alkuperaalue Koodi 1.9 M&arénpdémaa ISO- .10 Mé&aranpaédmaa Koodi
@ koodi koodi
=
3
‘s | 111 Alkuperapaikka/kalastuspaikka 1.12 Maérapaikka
38 * Tila O * Ks-asema/-varasto [ Laitos/alus [ * Tila [0 * Kerayskeskus [0 * Karanteeni ]
Nimi Hyvéaksyntanumero * Ks-asema/-varasto[] * Hyvaksytyt laitokset []
Osoite Laitos/alus O Tullivarasto O Muu O
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Nimi Hyvéksyntdnumero
Osoite Postinro
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtdpaiva ja -aika Arvioitu saapumispdiva ja -aika *
Osoite Hyvaksyntdnumero
1.15 Kuljetusvalineet 116 EU:n saapumisrajatarkastusasema *
Lentokone O Laival Junavaunu[J Nimi Rajatarkastusaseman nro
Maantieajoneuvo [1 Muu []
Tunnistetiedot: 117 CITES-nro(t) *
Asiakirjaviitteet
1.18 Elainlaji/tuotteet 1.19 Nimikenumero (CN-koodi)
1.20 Lukuméara/paino
.21 Lampétila 1.22 Pakkausten lukuméaara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [1 Pakastettu []
1.23 Sinetin nro ja kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Elaimet/tuotteet, joille annettu todistus seuraavaa tarkoitusta varten
* Karjankasvatus O * Lihotus Oa * Teurastus [ * Hyvaksytyt laitokset [] Tekniseen
* Keinollinen lisaantyminen [1  * Karanteeni ] * Rekisterdidyt hevoset ~ [1 * Riistatarhalle O kevtson O
* Lemmikkielaimet [0 * Sirkus/nayttely [ * Uudelleensijoitus O *Muu O
* lhmisravinnoksi [d * Eléinten rehuksi [] * Jatkokasittely [0 * Farmaseuttiseen
kayttoon
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten — 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten —
Kolmas maa 1SO-koodi Lopullinen tuonti —
Poistumisrajatarkastusasema: Rajatarkastusaseman nro * Hevosten jalleentuonti —
* Hevosten véliaikainen maahantulo [_1
1.28 Elainten/tuotteiden tunnistetiedot
Laji (Tieteellinen nimi) Laitosten/alusten hyvéksyntanumero Maara Nettopaino Eradnumero

* Ei tdydenneta
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Kasittelemattomat sulat ja héyhenet

MAA
Il Tiedot terveydentilasta [] Il.a. Todistuksen viitenumero ILb. Paikallinen viitenumero
1. Vakuutus eldinten terveydesta
Allekirjoittanut virkaeldinladkari vakuuttaa, ettd tassé todistuksessa kuvatut kasittelemattdmat sulat ja héyhenet

" a) on saatu siipikarjasta, joka on ollut paatdksen 2005//693/EY liitteessa | mainitsemattomilla alueilla Venajalla vahintaan kuusi viikkoa;
=

2 b) ovat peréisin paatdksen 2005/693/EY liitteessa | mainitsemattomilta alueilta Venajalta, jotka tdman todistuksen my&ntamispaivana olivat
B vapaita lintuinfluenssasta paatoksessa 93/342/ETY maaritellylla tavalla;

=

= ¢) on saatu siipikarjasta, joka on tutkittu ja jossa ei ole havaittu kliinisia oireita lintuinfluenssasta eik& perusteita epailla sita.

<

'3

o

2. Voimassaolo

Tama todistus on voimassa 10 paivan ajan.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja arvo:
Paikallinen elainlaakintayksikko: Paivays:
Leima: Allekirjoitus:




